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gy osszetort sziv, tiz vakrandi és
egy kész bolondokhaza!
A tizenhét éves Sophie mar alig varja,
hogy oz ideil karacsonyt a bardtjdaval,
Griffinnel toltse édes kettesben, dm egy buliban
flltanUja lesz annak, hogy a fil szinetet szeretne
tartani a kapcsolatukban. A lany szakit vele, majd
autoba ul, és meg sem all Shreveportig, hogy a
karacsonyt az olasz-amerikai csalddja korében
toltse, mialatt a szulei az anyal 6romok elé nézd
névérét Iatogatjdk meg. Miutdn Sophie beszamol
a torténtekrél a nagymamajanak, Nonna kitaldlja,
hogy elkidldi &t tiz vakrandira, és ezeket mas-mas
csaladtag szervezi meg neki. Koztuk a dragaldtos
unokatestvére, Sara, oki egy zartkord foldalatti
partiba kuldi el Sophie-t egy nagyon helyes
sraccal. Vagy éppen az orllt nagynénje, Patrice,
aki iskolai betlehemezésben szan f&szerepet neki
egy sird kisbabdval a karjaban, raaddsul egy
olyan fid oldalan, aki a vallaig ér.
Amikor Griffin varatlanul felbukkan, hogy egy Gjabb
esélyt kerjen, Sophie csak joblban osszezavarodik.
Merthogy talan, de tényleg csak talan gyengéed
érzelmeket ébresztett benne valaki... Valaki, aki
hatdrozottan nem szabad.
Lehet, hogy ez lesz Sophie legrosszabb karacsonyi
szunete? Vagy talan mégsem?
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LA szerz6 remek érzékkel mutatja be az
egyes csaladtagok személyiségét az
altaluk szervezett randikon keresztul.
A komolyabb részeket ellenstlyozzak
a vidam percek. Kozben Sophie lassan
raebred, milyen sokat jelent szamara
a csalad, és talan a szerelemrdél sem
kell lemondania.” Publishers Weekly

LAz események tempdja konnyed és
gyors. A csaladi vacsordk, jatékok és
partik valtogatjak egymast. Az egész
konyv szorakoztatd kaland a csaladral
és a szerelemrdl.”

Kirkus Reviews

,Ez a kedves, rendkivll Ugyesen szott
romantikus torténet a kardcsonyi hattér
nelkdl is megdlind a helyét, de tény,
hogy az Unnep még tobb csillogast
kolcsénoz neki.” Booklist

,Mulatsagos torténet, ami a szerelem
megtalalasardl, valamint az Snmagunk
és a csaladunk jobb megismeréserdl
szol.” Amazon

,Elston nem mindennapi kardcsonyi
torténetében, melyben Sophie kutyakra
vigydz egy jégcsarnokban, szexfilmet
néz egy autdosmoziban, és Szaz Mariat
alakit egy iskolai betlehemezésen, az
olvasénak az az érzése, hogy tényleg
barmi megtortéenhet.”

School Library Journal
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- Biztos, hogy nem jossz vellink?

Anya szinte kilég az utasoldali ablakon, tgy 6lel magihoz
— az utdbbi tiz percben legaldbb tizedszer. Az esedezé hangja
megteszi a hatdsat. Hidba vélasztanak el centik attol, hogy
életemben elszér megtapasztaljam a szabadsdgot, méasodper-
cekre vagyok csak attél, hogy beadjam a derekamat, és beszall-
jak az autéba. A megszokottnal is erGsebben viszonzom anya
szoritasat.

Apa el6rehajol, a miiszerfal fénye vilagoskék ragyogasba
vonja az arcat. — Sophie, nagyon nem oriiliink, hogy itt ma-
radsz kardcsonyra. Ki fogja tigyesen megszurkalni villaval azo-
kat a mogyor6krémes siitiket? Nem biztos, hogy egyediil meg-
birkézom a feladattal.

Nevetve bélintok. — En biztos vagyok benne — mondom.
Es az is vagyok. Nehéz elbuicstiznom t6liik, mégis kizartnak
tartom, hogy a kovetkezé masfél hetet azzal téltsem, hogy
Margot felduzzadt végtagjait bamuljam.

A sziileim a t6liink kevesebb, mint négy6ranyi autédtra
lévs, Louisiana allam déli részén talalhaté kisvarosba, Breaux
Bridge-be igyekeznek Margot névéremhez és a férjéhez.
Margot hat hét mdlva varja az elsé gyerekét, és masodlagos
terhességi toxémia alakult ki nala, barmit jelentsen is ez. En
csak annyit tudok, hogy a labfeje nevetséges méretiire duz-
zadt. Ezt onnan tudom, hogy Margot annyira unatkozik, hogy



agyban fekvs kismamaként minden létez6 szogb6l fényképe-
ket készit a sajat labfejérdl, és el is kiildi nekem.

— Nem mintha egy percre is egyediil maradnék — folyta-
tom. — Ott lesz nekem tdrsasdgnak Nonna, nagypapa és a csa-
ladunk masik huszonét tagja.

— Nem értem, miért kell mindenkinek mindig egy hazban
osszepréselédnie — diinnyogi apa a szemét forgatva.

Anya finoman oldalba boki, pedig a kiterjedt csaladunk
mérete egyiltalin nem vicces. Anydék nyolcan vannak testvé-
rek, és szinte mindegyiknek tobb gyereke van. Az anyai nagy-
sziileim haza szinte mindig tele van, de iinnepekkor leginkébb
zstfolt palyaudvarra hasonlit. Mivel az agyakon és az asztalok-
nal 1év6 székeken életkor szerint osztozunk az unokatestvére-
immel, amikor még kisebbek voltunk, karacsonykor a dolgo-
z6szobaban, egy nagyobb matracon 6sszezsufolva aludtunk,
étkezéskor pedig az sliinkben egyensilyozott tanyérbdl és pi-
ros miianyag poharbdl ettiink és ittunk.

— Biztos, hogy nem akarsz Lisdéknal aludni? Néluk csen-
desebb az élet — veti fel anya.

— Nem, nem akarok. J6 lesz nekem Nonnénal és nagypa-
panal.

Tény, hogy Lisa néniéknél sokkal csendesebb lenne az élet.
Lisa néni anya harom perccel idGsebb ikernévére, éppen ezért
ugy vigyaz ram, mintha a sajat lanya volnék. Nekem viszont
most nem torédésre van sziikségem, hanem egy kis szabad-
sagra, és hogy végre kettesben lehessek Griffinnel. Ugyanis
mindkettonek sziikében vagyok, mivel egy kisvarosban élek,
ahol apa a rendérfénok.

— Jol van. Apéaval mindenképpen hazaériink Nonna szii-
letésnapjara. Akkor majd egyiitt kinyitjuk az ajandékokat. —
Anya le sem tagadhatnd, hogy nincs kedve indulni, gy fész-
kelédik az iilésen. — Ha Brad sziilei nem lennének tton, mi
sem mennénk sehova. De te is tudod, hogy Brad anyja mindig
megprobalja dtrendezni a konyhdjukat meg az egész hazukat.



Nem akarom, hogy Margot felizgassa magat, és allandéan az-
zal foglalkozzon, hogy mit mitivel az a n6, mikézben neki agy-
ban kéne maradnia.

— Isten ments, hogy Brad sziilei gondoskodjanak a te 14-
nyodrol! — viccel6dom. Anya tilsdgosan is félti a gyerekeit.
Amint Margot megemlitette neki, hogy Brad sziilei meglato-
gatjak Gket, anya rogton csomagolni kezdett.

— Megvarhatjuk a reggelt, mehetiink akkor is — mondja
most anya apéanak.

Apa mar kozben hevesen rdzza a fejét. — Hamarabb odaériink,
ha ma este megyiink. Holnap a karacsony el6tti utolsé szombat,
ugyhogy rengetegen lesznek az utakon. — Megint el6rehajol, és
a szemembe néz. — Pakolj 6ssze, aztdn indulj el a nagysziileid-
hez. Elétte hivd fel 6ket, hogy tudjak, mar dton vagy.

Apa mar csak ilyen — nala els6 a kotelesség. Evek 6ta ez az
els6 alkalom, hogy tébb napra elszakad a kapitanysagtol.

— Mindenképpen. — Még egyszer megolelem anyit, apanak
pedig dobok egy puszit. Aztdan mar indulnak is.

Mikézben nézem, ahogy a sziileim vérosi terepjaréja tavo-
lodik az uton, hirtelen eldrasztanak az érzelmek — az izgatott
varakozas és a tompa fajdalom. Nem arr6l van sz6, hogy nem
szivesen vagyok veliik — mar attél géresbe randul a gyomrom,
hogy karacsony reggel arra ébredek, 6k nincsenek velem —,
de képtelen lennék az egész sziinetet Margot és Brad kicsi
hazaban tolteni.

Amint visszaérek a szobamba, elsé dolgom, hogy felhivjam
Nonnit, és megmondjam neki, par 6ra mulva naluk vagyok.
Hallom, hogy a virdagboltjdban hangosan beszélgets vasarlok
elvonjék a figyelmét, és arra gyanakszom, hogy csak minden
harmadik szavamat érti.

— Vezess 6vatosan, dragdm! — mondja budcsuzéul. Mikoz-
ben leteszi a telefont, még hallom, hogy a mikuldsvirag 4rat
kiabalja 4t a névényhazban dolgoz6 Randynek, mire elfojtok
egy mosolyt.



Este hat 6ra van. Shreveport, ahol az anyai nagysziileim és
a csalddom tobbi tagja él, rovid autéitra van csupan Minden-
t6l. Nonna tiz 6ra el6tt nem fog keresni engem.

Vagyis négy csoddlatos 6rdm maradt magamra.

Elnytlok az 4gyamon, és a lomhén forg6 mennyezeti venti-
latort bamulom. Hidba téltéttem be a tizenhetet, a sziileim to-
vabbra sem rajonganak azért, ha egyediil maradok itthon. Es
ha nagy ritkén sikeriil ezt elérnem valahogy, apa jarér kollégai
rendszeresen elgurulnak a hazunk el6tt — csak 1igy, ellendrzés-
képpen. Egyszertien nevetséges.

Aztén kitapogatom az dgyon heveré mobiltelefonomat, és
felhivom Griffint, hogy egyediil vagyok itthon, de nyolc csér-
gés utan bekapcsol a hangpostéja. Igy hat rairok, majd varom,
hogy feltinjon az a bizonyos harom pont a kijelz6n. Nem 4rul-
tam el neki, hogy megprébialom meggy6zni a sziileimet, hadd
maradjak itthon, mert nem akartam, hogy mindketten csalé-
dottak legyiink, ha ez mégsem jon 6ssze.

Par masodpercig még az iires kijelz6t baAmulom, aztin az
agyra dobom a telefont, és az ir6asztalhoz lépek. Az asztalon
sminkkellékek, szines ceruzik és kéromlakkok hevernek sza-
naszét. A falon 16g6 tizen6tablanak szinte minden négyzetcen-
timéterét a széba johet6 egyetemekrdl készitett fehér kartyak
boritjak. Az adott egyetem mellett sz6l6 érvek zolddel, az el-
lenérvek pedig pirossal szerepelnek rajtuk, st a felvételi ko-
vetelmények is ott vannak. Néhdanyon mar nagy z6ld pipa virit,
azt jelezve, hogy megfeleltem a kovetelményeknek, és fel is
vettek, az értesitésre azonban még varni kell. En csak motiva-
ci6s tablanak hivom, anya viszont manias tablanak.

A tekintetem megakad azon a kartyan, amelyet még el-
sOsként, a tanév elején tiiztem ki a tablara. Az LSU, vagyis
a Louisiana Allami Egyetem kartyaja az. Volt id6, amikor még
ugy gondoltam, hogy mds intézmény széba sem johet. De az-
tan belattam, hogy ezen a téren nyitottabbnak kell lennem.
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Jelez a telefonom, mire az agy felé fordulok. Nem Grif-
fin irt ram; csak arrdl jott értesités, hogy valakinek tetszett
a legutébbi posztom. Aztan elnézem az asztalon heverd fehér
kartyakat, és egy masodpercre megfordul a fejemben, hogy
Griffinr6l is kellene egy lista. Tobb mint egy éve vagyunk
egyiitt, mindketténk szdmara a suli a legfontosabb, de most,
hogy elkezd6dott a kéthetes téli sziinet, és nincsenek téma-
zar6k, sem beadandok, a gondolat, hogy kettesben lehetiink,
izgalommal tolt el. Igaz, hogy semmit nem sietiink el, de ha-
zudnék, ha azt allitandm, nem fordult meg a fejemben, hogy
szintet lépjiink a kapcsolatunkban.

Zolddel irndam: Tobb, mint egy éve egyiitt vagyunk.
Végzosiok vagyunk, mindjdrt tizennyolc évesek.

Pirossal irndam: Még egyikiink sem mondta ki, hogy ,sze-
retlek”.
Nem biztos, hogy készen dllok vd, hogy kimondjam.

De mivel anyanak valészintileg nem tetszene, ha megldtna
a listat, elvetem az étletet.

Aztdn megint jelez a telefonom. Nagyot dobban a szivem,
amikor megldtom az tizenetikont, de aztan kideriil, hogy csak
Margot kiildott egy tjabb képet.

Miutdn megnyitom, percekig csak szétlanul nézek ki a fe-
jembdl. Valaki igazan kivehetné mar a telefont Margot kezé-

bél.

EN: ????? Ez micsoda???

MARGOT: Portré a ladbujjaimrdl. Teljesen &sszetapadtak.
Nem tudom mozgatni vagy szétnyitni Sket. Olyanok, mint
a kis hurkak.

EN: Mi van, ha soha tdbbé nem lesznek normalisak?? Mi
van, ha 6rékre hurka labujjaid lesznek? Mi van, ha soha
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tébbé nem viselhetsz strandpapucsot, mert az a kis mu-
anyag izé nem fér be a két labujjad k6zé? Szégyent fogsz
hozni a gyerekedre!

MARGOT: A hurka ladbujjak még mindig jobbak, mint
a hurka ujjak. Lehet, hogy nekem is olyan béna ortopéd
cip6t kell majd hordanom, mint Toby néninek.

EN: De te kidekoralhatod. 3D-s festékkel mindkét oldalara
réirhatod a nevedet. Csodalatos hurkaldbujj-cipéd lesz.
MARGOT: EttSl most megkivantam egy kis hurkat.

EN: Undorité vagy! Es egy életre megnyomoritottal. Soha-
sem akarok teherbe esni, nehogy hurka ldbujjaim legye-
nek, meg kidekoralt ortopéd cipém.

Eltelik par perc, mire Margot tjra jelentkezik.

MARGOT: Anya most irt rdm, hogy te nem is jossz!!! Mi
utott beléd, Soph??? Arrdl volt sz6, hogy te majd kimen-
tesz az anya és Gwen kozti marakodéasbdl. Tudod, hogy
milyenek, ha egyitt vannak!!

EN: Bocs, de magadra maradtal. Remélem, majd azon
fognak dsszekapni, hogy ki tisztitsa ki a labujjaid kozti ré-
seket. Lehet, hogy fogselymet kell hasznalniuk.

MARGOT: Ezt most elképzeltem magamnak, és soha
tébbé nem fogom tudni elfelejteni. Megatkozlak, hogy
életed végéig hurka labujjaid legyenek.

EN: Majd jovok, ha megsziiletik a bébi.

MARGOT: Megigéred??

EN: Megigérem.

MARGOT: Na és Griffin ott van mar?

EN: Semmi kéz6d hozza.

MARGOT: J¢, felejtsd el! Varj csak... inkdbb ne felejtsd el!
EN: Nagyon vicces.
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Mikézben arra varok, hogy Griffin visszahivjon, unalmam-
ban a kozosségi oldalakat bongészem. Aztan végre megcsorren
a telefon, és Griffin neve jelenik meg a kijelz6n. Meg sem
prébalom elnyomni az arcomra kiiil6 vigyort.

— Szia! — kiabdlja tal Griffin az tiv6lts zenét és a hattérzajt.

— Szia! Hol vagy? — kérdezem.

— Mattéknél.

Lattam, hogy ma mar sokan posztoltak Matték hatsé kert-
jébal és medencehazabol, koztiik a harmadik 6ta legjobb ba-
ratném, Addie.

— Mar Margot-ékhoz igyekszel?

— Valtozott a terv. Itthon maradok, Nonnanal és nagypapa-
nal. De még par 6raig szabad vagyok.

— Micsoda? Alig hallak! — kiabalja Griffin.

— Viltozott a terv! — kiabdlom én is. — Itthon maradok.

Tisztan hallom a basszus egyenletes ritmusat, de nem jo-
vok rd, hogy melyik szam sz6l.

— Nem hiszem el, hogy apad siman belement ebbe —
mondja Griffin.

— Ugye? Nem akarsz atjonni? De én is dtmehetek Matt-
ékhez.

Griffin révid sziinet utan vialaszol csak. — Gyere inkabb
Mattékhez! Mar mindenki itt van.

— Oké, akkor nemsokara ott taldlkozunk — mondom csalé-
dottan, és leteszem a telefont.

Sokkal tobben gytiltek 6ssze Mattéknél, mint amire szamitot-
tam. Ma volt a sziinet el6tti utolsé tanitdsi nap, és gy né-
zem, mindenki tinnepelni akar. Kismillionyi fényfiizér boritja
a hazat, a bokrokat és a fakat. Komolyan mondom, ami csak
megall magaban, arra izzésor keriilt.
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Mivel a vendégek tobbsége trikéban és rovidnadragban
van, a dekorécié6 ellenére sincs kifejezetten tinnepi hangulat.
Persze nehéz téli sziinetrsl beszélni, amikor az ember folya-
matosan sztinyogokat hesseget maga koriil. Hiilye egy id6jaras
van Louisianaban.

Négy hazzal odébb parkolok le, mivel kozelebb nem tala-
lok helyet. Még ebbdl a tavolsagbdl is hallom a Matték hatsé
kertjében diiborgé basszust. Nem lepne meg, ha a szomszé-
dok egy 6ran beliil kihivnak a rendéroket. Remélem, addigra
mar nem lesziink itt Griffinnel; ha az egyik jar6r felhivna apit,
nehéz lenne megmagyardznom, hogy mit keresek itt, féldton
a nagymamamék haza felé.

Matték hazahoz érve, a kocsifelhajt6hoz kozeli pazsiton fel-
figyelek egy sracra és egy lanyra, akik ranézésre veszekednek.
Erdekes, a dramazas nem szokott ilyen koran kezd6dni. Amint
észrevesznek, elhallgatnak, én pedig szedni kezdem a ldbam,
hogy magukra hagyjam &ket. A zenét kovetve a hatsé kertbe
igyekszem, a medencehazhoz. Mar épp megkeriilném Matték
hazat, amikor valaki megrantja a karomat.

Aztan pedig, a szuszt is kiszoritva belglem, magahoz 6lel.

— Azt hittem, nem is jossz! — visitja Addie, de olyan hango-
san, hogy tébben is felkapjak a fejiiket.

— Végiil sikertiilt rabeszélnem a sziileimet, hogy nélkiilem
menjenek. Gondoltad volna?

— En nem! Es Nonnaéknal leszel? — Addie latvanyosan le-
biggyeszti az ajkat. — Akkor alig foglak l4tni.

— Azért fogsz — felelem nevetve. — Mar van is egy tervem.
Mivel Nonnanak napkézben sok dolga lesz, fel sem fog tinni
neki, hogy nem vagyok ott. Akkor majd visszajovok, és lehe-
tiink egyiitt.

— A sziileid ki fognak akadni, ha ezt megtudjik. El kell
majd rejteniink a kocsidat. — Addie ugral 6romében. — Es hozd
magaddal Oliviat is! Ezer éve nem taldlkoztam vele.
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Bélintok, bar kétlem, hogy Olivia hajlandé lesz velem tar-
tani. O az egyik unokatestvérem a sok kéziil, és anya ikernd-
vérének, Lisanak a lanya. Mindossze két honap van koztiink,
és régen iszonyu jo baratndk voltunk, de az ut6bbi években
egyre ritkdbban taldlkozunk. — Olivia Nonnanak segit a bolt-
ban. Nem hiszem, hogy el tud majd szabadulni.

Addie csillogé szemmel megfogja a kezemet, és elindul ve-
lem a medencehéazhoz. — Majd csak kitalaljuk, hogyan szaba-
ditsuk ki 6t onnan.

— Griffint nem lattad? — kérdezem, hogy eltereljem a sz6t
Oliviaral.

— Még nem, de Dannyvel csak most értiink ide. Lehet,
hogy odabent van. — A fejével a medencehaz felé int. — Kérsz
egy sort?

— Nem, ma még el kell jutnom Nonndékhoz. Valahonnan
majd szerzek egy iiveg vizet — mondom, majd elbdcstizunk
egymastol. Addie a bokrok tévében elrejtett séroshordéhoz in-
dul, én pedig belevetem magam a tomegbe. Odabent a zene
olyan hangosan sz6l, hogy az elsé par ember, akivel 6sszefu-
tok, egyaltalan nem hall engem.

Miutédn 4tverekszem magam a helyiségen, belebotlom Grif-
fin barataiba.

— Sophie! Mizu? — kiabalja Chris, s kozben egy 6leléssel
probalkozik. Mar csak a fehér atlétatriko és a bokszeralsé van
rajta Kinydjtom a karomat, hogy kell6 tavolsagot tartsak téle.
O az a sréc, akit a bulikban mindig csak egy lépés valaszt el
attol, hogy meztelenre vetk6zzon. A halloweeni iskolai buliban
példaul cowboynak 6ltozétt be, de a végére nem maradt mas
rajta, csak a labszarvédé és a bokszerals6. Kozszeméremsértés
miatt hetekig ott kellett maradnia a suliban 6rak utan.

— Semmi kiilénés. Griffint nem lattad? — kérdezem, és kor-
benézek a helyiségben.

Chris hanyagul maga mogé int. — Valahol ott van hatul.
Egy sorért indult.
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Bélintok, majd Griffint keresve megint kérbenézek. Nehe-
zen lehet haladni a tdmegben, de aztan csak észreveszem 6t.
A medencehaz végében 1év6 kis konyhaba igyekszik éppen.
Megkozeliteni viszont percekbe telik, mivel valahogy a tanctér
kozepére keveredem, és Josh Peters csak azutdan enged tovabb,
hogy megforgat parszor. Mar épp befordulnék a konyhéba,
ahol nem iiv6lt annyira a zene, amikor meghallom Griffin
hangjat: — Sophie mar tton van ide.

Nem is a kimondott szavak miatt torpanok meg, hanem
amiatt, ahogy kimondta Gket. Tele csal6dassal.

Parker, Griffin egyik legjobb baratja, két iiveg sort vesz el
a htit6bol. Egyikiiknek sem ttinik fel, hogy az ajt6ban allok.

— Nem tgy volt, hogy a n6véréékhez megy? — kérdezi Parker.

Griffin lehorgasztja a fejét. — De, tgy volt. De nem megy.

Le van torve, hogy maradok, mintha ezzel tonkretettem
volna a sziinetét. Ott van a hangjaban az a rémes érzés — mint
amikor az ember annyira var valamit, hogy majd szétveti a bol-
dogsag, de aztan elragadjak téle. En ugyanezt éreztem, amikor
még azt hittem, hogy el kell utaznom a sziinetre.

Es Griffin hangja pontosan errdl arulkodik, miutén kide-
riilt, hogy maradok.

Mi folyik itt?

Latom, hogy elfordul, mire visszahtiz6dom. De miért btjok
el? Nekem most be kellene rontanom a konyhaba, és valaszo-
kat kellene kovetelnem téle. Ehelyett kévé dermedek. Aztan
elszamolok o6tig, és lassan bekémlelek a konyhéba.

— Béarmelyik percben itt lehet — mondja, még mindig
ugyanott éllva.

Parker kozben kinyitja az egyik iiveg sort, és odanyijtja
Griffinnek. Griffin elveszi, és nagyot huz beléle.

— Es ezzel mi a gond? — faggatja Parker. Neki is felttinik
Griffin csal6dottsaga.

Griffin megvonja a vallat. — Lehet, hogy seggfejnek fogsz
tartani, de én igazabdl ériiltem, mikor kideriilt, hogy Sophie
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elutazik. Ugy voltam vele, legalabb kiprébaljuk, hogy milyen
lenne, ha szakitanank.

A szivem vadul zakatolni kezd.

— Miért, szakitani akarsz vele? — kérdezi Parker, és meg-
hizza a sorosiiveget.

Griffin megint rant egyet a vallan. Alig tudok uralkodni
magamon, nehogy feliivoltsek.

— Azt hiszem.

Felhordiilok, mire Parker és Griffin az ajt6 felé kapja a fejét.
Parker szeme elkerekedik, majd hol engem néz, hol Griffint.

Griffin egy pillanatra azt mérlegeli, hogy hallottam-e bar-
mit is abbdl, amit az imént mondott. Csakhogy az arcomra
van irva, hogy nyilvianval6an igen.

Bizonytalan léptekkel hatralni kezdek, de kozben nekime-
gyek a falnak.

Ki kell jutnom onnan. Képtelen vagyok Griffinre nézni.
Nem birok vele egy légtérben maradni.

— Sophie! — kiabélja utdnam Griffin, de én csak behizom
a nyakamat, és a kijarat felé menekiilok. Addie kézben meg-
latja az arcomat, és dtverekedve magat a tancolok tomegén,
kirancigal engem a medencehazbdl.

— Mi tortént? — kérdezi, amikor mar a medence tulpartja-
nal jarunk.

Lerogyok a foldre, és mindent elmesélek neki.

— Mekkora egy bunké! — mondja aztan. Ugy fordul hatra,
mintha arra késziilne, hogy levadassza Griffint.

— Segits nekem kijutni innen! — kérlelem.

Addie felém fordul. — Persze. Gyere velem!

Felsegit a f6ldrsl, majd keresztiilvagunk a parkositott ker-
ten. Most mar patakokban folyik a kénnyem; meg sem préba-
lom visszatartani.

Griffin §sszetorte a szivemet.

De nem csak dsszetorte.

Egyenesen szétzizta.
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Griffin szakitani akar velem.

— Ezt nem hiszem el! — diinnyégi Addie. — Epp 6 akar szaki-
tani veled? Osszetehetné a kezét, hogy ott vagy nekil

Erre most nem tudok mit mondani. Es kétlem, hogy valaha
tudok-e majd.

A kocsifelhajténal jarunk, amikor megpillantjuk Griffint. O
mar a felhajté végén ill, és az utcéat kémleli.

— Most képtelen lennék beszélni vele — nyogom ki. Addie
bélint, majd félrehiz engem, és odamegy Griffinhez.

— Most ne! — mordul ra Addie. — Sophie nem akar veled
beszélni.

Griffin arcat tokéletesen megvildgitja a haz ereszére akasz-
tott fényfiizér. Rettenetesen néz ki.

Le sem tagadhatnd, hogy btintudata van, de szomortsagot
is latok a szemében.

— Kérlek, Addie! Beszélnem kell vele. — Aztan hunyorogva
arrafelé néz, ahol meghiztam magam. — Kérlek, Sophie! Be-
széljitk meg! Hadd magyarazzam meg! Nem tgy értettem.

Hatrébb lépek, mert nem akarok Griffin kézelében lenni. ..
nem akarom a menteget6zését hallgatni. Hogy tavolabb kertil-
jek tole, az elskertben 1évé azaleabokrok mégé hizédom, bar
kézben tébbszor is majdnem orra bukom.

Abban bizom, hogy Griffin nem jon utdanam. Noha énem
egy kis része addig cstirné-csavarna a szavait, amig azok nem
fajnanak annyira, de akkor is hallom a hangjabdl kicsendiilé
csal6dast. Mondjon barmit is, 6 nem akart engem itt latni.
Nem akarta, hogy itt legyek.

Mire a sajat autémhoz érek, mar darabokban vagyok. Aztan
a jarda feldl kozeleds lépések zajat hallom, és igyekszem 6sz-
szeszedni magam.

— Sophie, kérlek, beszéljiik meg! — konyorog Griffin.

En az aut6 felé fordulok, Griffin kézvetleniil mégéttem all,

Addie pedig valahol mogétte figyel.
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Megfesziil az ajkam. — Annyira oriiltem, amikor a sziileim
megengedték, hogy itthon maradjak, mert csak arra tudtam
gondolni, hogy milyen j6 lesz, ha mi egyiitt lehetiink. Te meg
én. En nagyon vartam ezt. Ehhez képest te most szakitani
akarsz velem. J6]l mondom? Te ezt vartad?

— Nézz rdm, és beszéljiikk meg! — mondja Griffin, finoman
a vallamra téve a kezét.

Anélkiil, hogy megfordulnék, lerazom a kezét magamrol. —
Tényleg ezt akarod?

Frzem, hogy nehezen tallja a szavakat. — Mar nem tu-
dom, hogy mit akarok, Soph. Minden olyan zavaros. Annyira
komolyra fordultak kéztiink a dolgok. Pedig mi végz6sok va-
gyunk. Nekiink most élvezniink kéne az életet.

Erre mar megfordulok. — Akkor hadd kénnyitsem meg
a dolgodat! Szakitani akarsz? Akkor tessék! Koztiink minden-
nek vége.

Griffin megint felém nyil, de én kitérek elle. Kétségbeesett-
nek latom, és kénytelen vagyok arra gondolni, hogy ennek az az
oka, hogy nem tgy alakultak a dolgok, ahogyan azt 6 tervezte.
Nem tudja kiprébalni, hogy milyen lenne, ha mi szakitanank.

— Virj, Sophie! Nem beszélhetnénk ezt meg? Szeretlek. De
tényleg.

A szavai arculcsapasként érnek. Honapok 6ta csak arra var-
tam és vagytam, hogy ezt mondja nekem.

Akkor sem tudom megtenni.

Nem tudok itt maradni vele.

— Kérlek, maradj itt, és beszéljiik meg! — kénysrsg. En vi-
szont megfordulok, és beszillok az autéba.

Griffin végiil visszalép a jardara, én pedig beinditom a mo-
tort. Addie odaszalad, mire leeresztem az ablakot. — Hadd ve-
zessek én! — ajanlkozik.

Erétleniil ramosolygok. — Megoldom. Majd késsbb felhiv-
lak, jo? Szeretlek.

Addie benyul, és sietve megélel. — En is szeretlek.
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Hala az égnek, hogy Griffin nem jon kézelebb.
Percekkel kés6bb mar a 20-as allamkézin  robogok
Shreveport iranyaba.

Romokban vagyok, mire Nonnaék hazahoz érek. Megnézem
magam a visszapillanté tiikérben, és az elken6dott sminkes
idegen lattan majdnem felsikoltok. Az orrom voros, a szemem
duzzadt, és biztos vagyok benne, hogy a trikomra mar rasza-
radt a takony.

Hala az égnek, a hazban mar csak elvétve égnek a lampak,
igy jo esély van arra, hogy a nagysziileimen kiviil nincsen mas
odabent. Tudni kell, hogy ebben a héazban egyaltalin nem
ritka, ha a vendég alvé embereken kénytelen 4tlépni. A nagy-
sziileim nyolc gyereke koziil hat itt él, Shreveportban, négyen
rdadasul alig par hézzal odébb. Az ember azt hihetné, hogy
ebben a helyzetben inkdbb hazamennek, de ez éltaldban nem
igy van. A ma este azonban nyugodalmasnak igérkezik.

Miutdn leparkolok az utcdban, a hatsé iilésr6l kiveszem
a taskdamat, de csak az eliils6 1épcssig jutok, ahol banatosan
lerogyok. Ilyen allapotban nem mehetek be. Nonna még fel-
hivna a sziileimet, 6k pedig diithsek lennének ram, hogy nem
egyenesen idejottem. Igaz, Griffin miatt is kiborulnanak. Ked-
velik 6t, és a bolond szabalyok ellenére is csaladtagként keze-
lik.

A vaszonzsakomat parnaként haszndlva elnytlok a sotét
lépesén, és a teliholdat bamulom. Enem egy elég nagy része
most legszivesebben odabijna anydhoz, és j6l kisirnd magat.

Egy teljes évet. Ennyi id6t pazaroltam el Griffinre. Egy ki-
cseszett évet.

Mir6l maradtam le? Tudom, hogy mindketten a sulira
osszpontositottunk. Mindketten vartuk az egyetemet, és
azon voltunk, hogy arra a fésulira keriiljiink be, ahova igazan
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szeretnénk. Azt hittem, hogy mindketten boldogok voltunk
ebben a kapcsolatban.

Most viszont dgy ttinik, hogy Griffin egyiltalan nem élvezte
a velem val6 kapcsolatot.

— Az egész éjszakat itt akarod tolteni, vagy inkabb bejossz,
és elmeséled, hogy mi tortént?

Majdnem leesem a 1épcs6rél, amikor a nagymamam arca
bekuszik elém.

— Nonna! — Felpattanok, és a nyakdba borulok, bar ezzel
majdnem felboritom.

O a hatamat simogatja, én pedig megint sirva fakadok.

— Edesem, gyere be, és mesélj el mindent!

Nonna megfogja a kezemet, és bemegyiink. Egyenesen
a konyhaba igyeksziink, a haz szivébe. Hatalmas, tdgas helyi-
ség, tele j6 sok szekrénnyel és pulttal. Az 6ridsi rozsdamentes
acél hiit6szekrény ajtajat fényképek boritjak, és tudom, hogy
mogotte a polcok tele vannak f6tt ételekkel. A konyhasziget-
nél barszékek sorakoznak, a szomszéd hazara nyilé ablakoknal
nagyobb faasztal hizédik. Annak kézepén mindig van egy friss
viraggal teli vaza.

Az egész hdazban ez a kedvenc kuckom.

Nonna az egyik barszékhez kisér, majd vag egy szeletet éle-
tem legfantasztikusabb csokolddétortajabsl. Ebben a hazban
mindig van valami finomsag, és ma este sem kell csalédnom.

— Gondolom, egy fid miatt sirsz, nem pedig azért, mert
a sziileid elutaztak. Hogy hivjak?

— Griffinnek — motyogom.

— Tehat Griffinnek. Akkor most meséld el, hogy mi tortént!

Elgondolkodva harapok egyet a tortdbol. Mindig is kozel
alltam Nonndhoz, de a szerelmi életemrsl még sohasem be-
széltem vele.

— Négy lanyt neveltem fel — biztat a bizonytalansagomat
latva. — Nekem elhiheted, hogy ezen a szent helyen iilve elég
sok torténetet hallottam mar 6sszetort szivekrdl.
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Kinos nevetés szakad ki bellem. Nonna biiszke arra, hogy
johet barmilyen probléma ebben a csalddban, 6 mindig meg-
oldja. Egyszertien nem tehet réla, 6 ilyen.

Tolt nekem egy bogre tejet, s kbzben figyelem, ahogy a kony-
haban tesz-vesz. Az elhanyagolhaté szamu 6sz hajszalnak és
a kitart6 bérapolasnak készonhetéen senki nem mondana meg
rola, hogy masfél hét milva hetvenot éves lesz. Még ahhoz is
elég er6s, hogy a kertészetben egyediil mozgassa a viragfolddel
és mulccesal teli zsakokat, bar nagypapa mindig morog érte.

Végiil veszek egy mély 1élegzetet, és belekezdek. — Tudom,
kordbban azt mondtam neked, hogy Addie-éknél leszek, de
nem hozzdjuk mentem. Egy bardtom hazibulit rendezett, és
miel6tt idejottem, taldlkozni akartam Griffinnel. Meg akartam
lepni, hogy eldrulom neki, a sziinetben végig itthon leszek.

Nonna felvonja a személdokét. — Az ilyesmi a legritkabb
esetben szokott jol elsiilni.

Magamban elfojtok egy nevetést. — Az egyszer biztos.

Nonna aztdn leiil mellém, és mialatt mindent elmesélek
neki, 6 nagyokat harap a sajat tortdjabol. Amikor a torténet vé-
gére érek, megsimogatja a hatamat, én pedig odabujok hozza.
— Dréga szivem, tudom, hogy most tgy érzed, itt a vilagvége,
de ez nem igy van. Miel6tt még tébb id6t pazarolnal Griffinre,
vard meg, hogy 6 mit érez ezzel kapcsolatban.

Felém nyujt egy szalvétat, hogy megtorolhessem a szeme-
met. — De azt hittem, hogy mi ugyanazokat a dolgokat akarjuk.

— A dolgok mindig valtoznak. Talan inkabb azt hitted, hogy
mindketten ugyanabba az irdnyba tartotok, pedig ez nem igy
volt.

Miutdn megeszem a tortaszeletet, Nonna felkisér az eme-
leti vendégszobdba. — Amig a sziileid nem érkeznek meg, ad-
dig a szoba csak a tiéd. Holnap segithetsz nekem az iizletben.
A munka majd eltereli a gondolataidat. Es Olivia is oriilni fog,
hogy nem lesz egyediil. Miéta elkezd6dott a téli sziinet, foly-
ton duzzog, hogy dolgoznia kell.
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Hagyom, hogy Nonna betakarjon, és ugyantigy babusgas-
son, mint amikor még kislany voltam. Jobban esik, mint amire
emlékeztem.

— Holnapra minden jobb lesz — mondja, és csékot nyom
a fejem bubjara.
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December 19, pzombatl

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000 ¢

Isten ments, hogy hazuddsnak nevezzem Nonndt, de mdsnap
van, és még mindig elég pocsékul érzem magam. A sok sirés-
t6l alig birom kinyitni a szememet, és a fejfajadsom sem akar
elmulni.

A telefonom kijelzgjére pillantok. Harminckét nem foga-
dott hivasom és olvasatlan tizenetem van.

Réakeresek Addie-re, és kiildok neki egy rovid iizenetet:
Megvagyok. Késébb hivlak.

Aztan végiggorgetem Griffin iizeneteit, majd rairok
Margot-ra.

EN: Ebren vagy, Hurka Labujj?

MARGOT: Persze hogy ébren vagyok. Egész all6 nap az
adgyban fekszem. De nem elég kényelmesen ahhoz, hogy
elaludjak. Milyen az élet Nonn&éknal?

EN: Jo. Mér tisztak a labujjaid kozti rések?

MARGOT: Ezt most hagyd abba!!!

EN: Te kezdted azokkal az undorité képekkel!

MARGOT: Viltsunk témat, inkdbb mesélj a kajarsl! Mivel
vart Nonna tegnap este? Az itteni anydk miatt nem ehetek
mast, csak ami bio és nem génmddositott.

EN: Nonna haromrétegl csokitortdt sutott, rajta
csokibevonat és csokireszelék. Egy oridsi szeletet ettem
beldle.
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MARGOT: Fulladj meg! A folyészdmlédmon [évé Osszes
pénzt odaadndm, ha hoznél beldle egy szelettel.

EN: Mindent tudok az online vasarlasaidrél, igyhogy az
a pénz, ami a folyészamladdon van, nem lenne elég.
MARGOT: Jut eszembe! Sok sikert, ha késébb beszélsz
majd apaval. Dihés volt, hogy nem telefonaltal, amikor
megérkeztél Nonnaékhoz.

A fenébe! Teljesen kiment a fejembdl, hogy fel kellene hiv-

nom Ot.

EN: Mennyire volt diihds? Mint amikor betdrtiik az utcara
nézd ablakot? Vagy amikor Grhajét csindltunk Barbie au-
16jabol?

MARGOT: Haha! Annyira azért nem volt diihds. Felhivta
Nonnat, aki azt mondta, hogy épp zuhanyzol.

Orok hala Nonnanak, hogy kimentett engem.

EN: Nem szivesen vallom be, mert sohasem hagynad,
hogy elfelejtsem... de nem bannam, ha most ott lehetnék
veled meg a hurka ldbujjaiddal.

Egy gyors mozdulattal letérlom a konnyeket az arcomrol.
Tulajdonképpen még mindig beszéllhatok az autémba, és el-
mehetek Margot-ékhoz. Lehet, hogy életem végéig kellene
hallgatnom, de legalabb bebujhatnék Margot mellé az agyba,
és karacsonyig ki sem jonnék onnan.

MARGOT: En is 6riilnék, ha itt lennél. De rémesen érez-
néd magad. En rémes vagyok. Brad is rémes. Még a ku-
tyank is rémes. Jél tetted, hogy Nonnédhoz és nagypapé-
hoz menekultél.
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Probalok nem elkeseredni. Tudom, hogy Margot ériilne,
ha megkérdezném, hogy mehetek-e hozzajuk. De biztos va-
gyok benne, hogy a rosszkedvem miatt csak rémesebben

érezné magat.

MARGOT: Amugy minden rendben?
EN: Aha. Minden rendben. Késébb még rad irok.

Nem tudom, hogy miért nem irtam neki Griffinrgl. Talan
mert attol félek, ha megirom neki, hogy mi tértént, az vissza-
vonhatatlanul igaz lesz. Vagy csak belatom, hogy Margot-nak
van elég baja nélkiilem. Hidba prébal keménynek mutatkozni,
tudom, hogy aggddik a bébi miatt.

Nem torddve a tobbi tizenettel és nem fogadott hivassal, ki-
kapcsolom a telefonomat, és az éjjeliszekrényre dobom. Ennél
tobbet nem vagyok hajland6 foglalkozni vele.

A fiirdészobdban débbenek csak ra, hogy a titkorképem
ijeszt6bb, mint gondoltam. Ami azt illeti, nem sirok szépen.
A szemem kornyéke a megszokottnal is vorosebb, az édltaldban
napbarnitott b6rom pedig betegesen sapadt. Az éjszakai forgo-
l6d4s a frizurdamnak sem tett jot; még akkor gondéritettem be,
amikor azt hittem, hogy Griffin majd 6riil nekem. A hosszu
fekete hajam most piszkos, csapzott, borzalmas.

Miutdn lezuhanyoztam, és megszéritottam a hajam, egy
fokkal mar jobban érzem magam. A normalistél a teljes ka-
tasztrofaig terjed6 skalan valahol a szanalmasan ttirheté szin-
ten vagyok. Aztin levonszolom magam a féldszintre, majd
kovetve a konyhabdl kihallatszé hangzavart, probalom felké-
sziteni magam az ostromra.

Itt az egész csalad.

A csalddom szenvedélyes népség. A nagypapam Szicilidban
sziiletett, és ott is nétt fel. Rovid id6t az Egyesiilt Allamok-
ban is toltott, és eredetileg haza kellett volna utaznia, de be-
leszeretett a nagymamamba. A legenda szerint a nagypapam
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édesanyja majdnem nemzetkozi vihart kavart, amikor meg-
tudta, hogy a fia Louisiandban szeretne maradni. Végiil az l4-
gyitotta meg a szivét, hogy Nonna csalddjarol kideriilt, 6k egy
szomszédos sziciliai kisvarosbdl szarmaznak.

Apa mindig latvanyosan szenved, ha idejoviink. Mivel egye-
diili gyerek, és kiterjedt csalddja nincs, id6nként tgy érzi itt
magat, mintha haboris évezetben jarna. Nekem nem olyan
rémes, mint neki, de mivel Michael bacsin kiviil mi vagyunk
azok, akik nem Shreveportban laknak, néha én is kiviilallonak
érzem magam.

Az igazat megvallva, ez nem mindig volt igy. Kiskoromban
a nyarak és a sziinetek nagy részét itt, az unokatestvéreim és
a szomszédban laké gyerekek tarsasagaban toltottem. Mintha
nyari taborban lettem volna, olyan volt az egész. Igazan jo-
ban Olividval, Charlie unokatestvéremmel és Charlie legjobb
baratjaval, a szomszédban lak6 Wesszel voltam. Olivia apija,
Bruce bécsi csak Fantasztikus Négyesnek nevezett benniin-
ket. De ahogy nagyobbak lettiink, egyre jobban eltavolodtunk
egymastél. Ok harman ugyanabba a suliba jartak, ugyanazok-
nak a kluboknak voltak a tagjai, és ugyanannak a csapatnak
szurkoltak. Igy aztan én is kerestem magamnak sajat klubokat
és csapatot. Nem kellett sok id6 hozza, hogy a latogatdsaim
rovidebbek és ritkabbak legyenek.

Maggie Mae néni abban a pillanatban észrevesz engem,
ahogy belépek a konyhaba.

— Hat, itt is van! Eskiiszom, naprél napra egyre jobban ha-
sonlitasz az édesanyédra!

Azok, akik gtinyt tiznek a déli dllamokban él6k vontatott
beszédébdol, valoszintileg a nagynénémtdl szerzik ehhez a mu-
niciot. Maggie Mae, anya Marcus batyjanak a felesége, régeb-
ben valédi déli szépség volt, aki minden tarsasdgi eseményre
uszalyos fehér ruhaban érkezett. Es azéta is rajatszik erre
a szerepre.
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Most olyan erével szorit magahoz, hogy attél félek, bele
fogok fulladni a rettentéen dis keblébe. — Draga csillagom,
hallottam, hogy 6sszetorték a szivedet. Annak a fitinak annyi
esze sincs, mint egy tytknak.

— 066... koszénom, Maggie Mae néni. — Azt hiszem.

Aztan a csalddtagok korbeadogatnak a konyhédban, és
perceken beliil cuppanés puszit kapok az arcomra, a hom-
lokomra, s6t még az ajkamra is (utébbit Kelsey nénitél, aki
képtelen megérteni a személyes tér lényegét). Mialatt elfogla-
lom az egyik bérszéket, a nagynénéim ujrakezdik a vitat arrél,
hogy melyikgjitk ambréziasalatdja a finomabb — Kelsey nénié,
aki hagyomanyos médon késziti, vagy Patrice nénié, aki Jell-O
gytimoéleszselével —, és melyik legyen ebédre karacsonykor.

En egyértelmtien az ambréziasalata-ellenesek tdbordhoz
tartozom, de a véleményemet megtartom magamnak.

Maggie Mae néni kétszer is ikreket sziilt: egy velem majd-
nem egyid6s lany ikerpart és egy nalam sokkal fiatalabb fig
ikerpart. Az ikerlanyok, Mary Jo és Jo Lynn, a konyha masik
felébsl kinosan integetnek nekem, mire én még kinosabban
visszaintegetek. Kiskorukban a monogramjukon kiviil minden
ruhadarabjuk ugyanolyan volt. Am hiaba téltétték be a tizen-
nyolcat, még most is dsszedltoznek. Ami szerintem nevetsé-
ges. Bar egy évvel idésebbek Olividnal, Charlie-nal és nélam,
mind ugyanabba az évfolyamba jarunk. Charlie tizenkét éves
korunk 6ta csak ,bestidknak” nevezi 6ket, mert amikor Flori-
ddban nyaraltunk, és ugyanabban az apartmanban laktunk,
az ikerlanyok egy szal Star Wars-os alsénadragban kizartak
6t az utcéra. Igazsag szerint Charlie-nak mar rég nem kel-
lett volna hordania azt a nadragot. Marmint kicsi volt ra, és
fesziilt rajta. Rdadasul épp akkor jartak arra azok a kamaszla-
nyok, akik egész héten flortoltek vele, és gy nevettek, mintha
még sohasem lattak volna ennél viccesebbet. A hét masodik
felében pedig valahanyszor dsszefutottak Charlie-val, régton
vihogni kezdtek.
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Charlie az6ta sem tette til magat a torténteken.

Anya ikernévére, Lisa néni és a fia, Jake is itt van.

— Dréga Soph! Ugy ériilsk, hogy latlak! — Lisa néni annyira
hasonlit anyara, hogy amikor megpillantom, majdnem sirva
fakadok.

— En is ériilok, hogy latlak! — A megszokottnal egy kicsit
tovabb olelem. Még az illata is anydra emlékeztet. — Hol van
Olivia?

— Mar a boltban — feleli Lisa néni. — Hallottam, hogy
Nonna téged is befogott a sziinetben.

— Bizony — felelem mosolyogva.

Jake finoman oldalba bok. — Te lany, elég 6¢skan nézel ki.

Lisa néni kioszt neki egy nyaklevest. — Ne légy mar bunkd,
Jake!

Jake felnevet, majd odébb santikal, hogy keressen egy iires
széket az asztalndl. Nemrég eltorte a labat, amikor nagyzasi
hébortbél valami hiilyeséget csinalt az LSU-s diakklubjéban,
igy most boka- és labszarrogzit6 csizmat kell hordania.

Aztan észreveszem, hogy Charlie a tomegen 4tkiizdve ma-
gat igyekszik felém, mire leszéllok a barszékrsl. Ezer éve nem
talalkoztunk. Egy pillanatra elbizonytalanodik, majd vona-
kodva megolel. Kissé meglep a habozésa, de aztdan viszonzom
az olelését, és maris jobban érzem magam, mint ma reggel
barmikor.

— Minden oké? Nonna mesélte, hogy mi tértént Griffinnel
— kérdezi, miutdn végre elengedem 6t.

Persze hogy Nonna elmesélte. Valgszintileg a csaladban
mar mindenkinek elmesélte.

— Aha, megvagyok.

Leiil a mellettem 1év6 barszékre. — A pasi gondot lesza-
mitva, hogy vagy?

— Jol, azt hiszem — vonom meg a vallam. — Nem unatko-
zom. Es te?

Bélint. — En is j6l vagyok. Es én sem unatkozom.
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Charlie elhallgat, én pedig lazasan térom a fejem, hogy mit
kérdezhetnék még téle. Istenem, miéta lett ilyen nehéz a vele
valo beszélgetés?

Aztan miel6tt barmit is kitalalhatnék, megtori a csendet: —
Azt tervezziik, hogy a ma esti csaladi vacsora utdn elmegyiink
valahova. Ha van kedved, csatlakozhatsz.

Hirtelen tul nagyot kortyolok a kavébdl, és félrenyelem az
italt. — Ma este csaladi vacsora lesz? — kérdezek vissza ko-
hogve. Ha mér hire ment annak, hogy a baritom szakitott
velem, nem biztos, hogy ma este sajnalkozé arckifejezéseket
akarok latni magam koriil.

Charlie rdm mosolyog. — Te is tudod, hogy Nonnanak nem
kell sok, hogy 6sszetereljen mindenkit. A te latogatdsod ép-
pen elég indok egy csalddi vacsordhoz. Utdna dtmehetnénk
Wesékhez, hogy megszabaduljunk az 6soktol.

Wes a szomszédban lakik, és szinte mar Charlie fivérének
szamit, nem pedig a baratjanak — legf6képp azért, mert Char-
lie a fél életét Weséknél tolti. Charlie sziilei a Fiilop-szige-
teken ismerkedtek meg, amikor még mindketten az Orvosok
Hatarok Nélkiil nemzetkozi segélyszervezetnél dolgoztak. Mi-
vel Ayin néni ott sziiletett, ha sziikség van a munkdjukra, még
mindig szivesen onkénteskednek. Amikor a sziilgk elutaznak,
Charlie és Sara Nonnaékhoz koltozik. Ami egyet jelent azzal,
hogy Charlie Wesékhez koltozik.

— Majd Oliviat is rabeszéljiik, hogy jojjon veliink — foly-
tatja Charlie. — Es akkor tjra 6sszedll a Fantasztikus Négyes. ..
mint a régi szép idékben.

— Persze, jol hangzik — mondom, pedig hirtelen elfog az
idegesség. Charlie ram vigyorog, majd elvesz egy muffint. Es
miel6tt meggondolhatndm magam, kiviharzik az ajton.

Nonna egy tanyéron lerak elém egy szelet quiche-t, és fi-
noman megszoritja a karomat. — Mar jobban vagy? — kérdezi
halkan.

Bolintok, mikézben tolt nekem egy tjabb bogre kavét.
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— Egy 6ran beliil indulunk a boltba, jé?
— J6 — felelem. Nem mintha lenne mas dolgom.

Az iizlet val6jaban egy régi lak6héaz egy olyan kérnyéken, ahol
az elmult években egyre tobb kereskedelmi egység nyilt. A cé-
gek tobbsége tigy dontott, hogy a régi épiiletek helyett tjakat
hiz fel, Nonna és nagypapa viszont ezt a tilneményes kis kék
hazat megérizte olyannak, amilyen akkor volt, amikor ratalél-
tak. A hats6 kert nagy részét a novényhaz foglalja el, mig ma-
gaban az épiiletben leginkabb kerti eszk6zok, szobrok és egyéb
dekorécios elemek kaptak helyet. Otthonos hangulatot draszt,
ami tokéletesen bevalt.

Kiskorunkban sokat bijécskaztunk a hatul 16év6 novényhaz-
ban, vagy éppen segitettiink virdgokat iiltetni. Amint elindu-
lok az eliils6 gyalogjaron, olyan er6vel araszt el a nosztalgia,
hogy majdnem beleremegek.

Miel6tt Nonna az oldalsé kapun keresztiil elttinne a hatsé
kertben, még az eliils6 tornéc felé int a fejével. — Olivia mar
odabent van. Ma a boltban kellene neki segitened, j6?

Bélintok, és megallok az eliilsé tornachoz vezets széles
lépcsé elstt. Minden egyes lépeséfokra mikulasvirag keriilt,
a bejaraton pedig nagy voros szalaggal diszitett hatalmas ko-
szort 16g. Az ajté két oldaldn fiiggs gazlampdsok langja sajatos
tancot lejt, és eskiiszom, hogy még gyombéres mézeskaldcs
illatat is érzem.

Enem egy nagy része az iinnepi hangulat ellenére is vona-
kodik belépni azon az ajtén. Ideges vagyok, mert ezer éve nem
maradtam kettesben Oliviaval.

Végiil veszek egy mély lélegzetet, és benyitok az ajton.
Olivia a sarokban 1év§ régi, kopottas faasztalhoz cipel éppen
egy nagy zsak viragfoldet. Ugy latom, rozmaringot iiltet 4t
diszcserepekbe.
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